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ţ)iarele din Cluşiu ne totü întrébâ de ce 

facemu oposiţiune sistemului de guvernare actu­
alii ală acestui statu. Noi le-amü rëspunsü şi le 
arâtâmu pe fiecare <}* fărădelegile guvernanţiloră 
şi organeloră lorii. Dér nu vorű nicidecum së 
discute seriosű cu noi, ci ne totă calumniézá 
aţîţândtt publiculű maghiarii îu contra nóstrá.

Póte că vorű sta de vorbă cu distinsulü 
deputată maghiarii din Ţâra ungurésca, care a 
mitatü Ardélulü anume spre a studia relaţiunile 
dela noi şi care résuma esperienţele făcute în- 
tr’unu articulă publicaţii în fruntea 
„Budapesti Hírlap“ (Nr. 295 dela 27 Octomvre) 
sub titlulă „Românii ardeleni,u în modulii următorii : 

Agitaţiunea daco-romaná, déca se manifestă 
prin fapte, este fără îndoială după drepţii o crimă, 
care trebue së se pedepsésca. A pedepsi e uşoră 
ii acésta e tréba judecătorului. Grréua problemă
i omului de statii este, d’a preveni pericululü. 
Ca elü să-şi pótá resolvâ problema, e însë de lipsă

cimóscá natura periculului, şi déca ace3tu pe- 
riculű isvoresce din disposiţiunea unoră masse 
mari de poporű, trebue së studieze căuşele aces-
ii disposiţiuni. Décâ o face acésta cu nepreo- 

eupare, va ajunge în cele mai multe caşuri la 
acelű resultată, la care va ajunge istoriculă care 
studiézá trecutulü patriei nóstre.“

„Lovirile, ce a avuţii së le sufere acéstá na­
ţiune, nu ni le-au aplicatű numai duşmanii noş­
tri, ci şi noi le-amü causatű prin propriele nóstre 
greşeli. Celă ce cunósce relaţiunile din Ardélö, 
va ajunge la acea convicţiune, că pericululü, ce 
résulta din fierberea elementului română, l ’au a-

apropiată de domnulă, ce se ocupă de agricul­
tură şi trăesce íritr’unü satu cu elü şi se înstrăi- 
néza de acela, care n’are proprietate, ca d. e. 
de advocatü, învăţătoră şi de popă şi are ade­
vărată încredere în ei, pentru că nu vede co­
muniune de interese. Proprietarii maghiari au 
avută aşadâr posibilitatea, ca să atragă la sine 
pe ţeranii români. Interesele lorii proprie şi ale 
naţiunei au pretinsü acésta. Dér ei au lăsată 
sé sîmtă ţSranulu românii numai dispreţulă lorii, 
nu s’au ocupată cu elü, n ’au fostă sfătuitorii şi 
conducătorii lui, au esploatată strîmtorările lui. 
Aşa au făcută cu puţine escepţiuni toţi Ţăra- 
nulă română ínsé s’a înstrăinată de domnulă ma­
ghiară, care Fa impinsă dela sine şi ia vătămată 
interesele. Singurulă séu mângăitoră a devenită 
popa, care sufere împreună cu elă, în sărăciă, 
în necultură şi în năpăstuire.“

„Acesta a făcut’o societatea şi <5re ce a fă­
cută statulă? Şi-a organisată elă <5re autori­
tăţile, justiţia şi administraţia, aşa ca poporulă 
sé privéscá la ele cu respectă şi cu încredere, 
ca sé conteze pe nepărtinirea şi apărarea loră?  
Nu, a făcută tocmai contrariulă. Ca şi când 
ar apésa unu blăstămă asupră-ne, tocmai auto­
rităţile nóstre, ce suntă în atingere eu poporulă 
română, suntü cele mai stricate si cele mai volnice, 
suntü obiectulü dispreţului şi alü urei. Ómeni cu 
treeutü dubiu representâ aici •— se înţelege că şi 
aici suntă escepţiuni — statulă ungară, defrau- 
déza, despóie şi storcit, instrâimzâ banii orfaniloră 
şi rémasulü ómenilorü séract.

„Poporulă consideră de cel mai mare duşmană 
ală său autorităţile publice şi prin urmare şi na­
ţiunea şi statulă, pe cari îlă representă aceste. 
Bar guvernulü acopere şi aperă aceste abusuri,

. a .. pentru că fişpanii <Jică, că au lipsă de acei
la ivelă greşelele n6stre însăşi. Noi înşine. funcţionari, cari suntă buni corteşl (la alegeri) şi 

suntemu în Ardălă cei mai periculoşi agitatori j suntu luptacii ideei de stătu maghiare. Şi totuşi |

asigurată o acţiune unanimă a celoru trei puteri vecine. 
Bismarck a ju catü aci unü importanta rolű. Acum cei 
din Viena se vorű convinge, că Berlinulü afară de Viena 
are şi alte interese, ceea ce e în folosulü păcii 
europene.

Nişu, 27 Octomvre. A<jí s’a trimisü la Belgradfi
respunsulu guvernului sérbescü la nota colectivă a mare- 
lorü puteri. Convocarea conferenţei Ia Constantinopolü 
n a făcuţii aci nici o bună impresiune, deórece se spera 
că conferinţa avea sé se întrunăscă în Viena. De alt-
minti elea aci nu se aşteptă la nici nnu resultatu prac­
ticii dela conferinţă.

Constantinopolü, 27 Octomvre. In cercurile diplo­
matice de aci preponderăză părerea, că conferinţa va 
avea succesu, deórece cele trei puteri imperiale suntü de- 
plinü hotârîte, a nu se lăsa se se desbine între sine 
prin nici unü incidentü din partea ţerilorO balcanice şi 
sub orice împrejurări sé rémáná unite. Sultanulü n’a 
fostü la îneeputu pentru conferinţă, dér la stăruinţa am­
basadorilor^ ceíorü trei puteri imperiale şi la urgenta re­
comandare a consiliului de miniştri s’a ínvoitü. Sultanulü 
doresce o resolvare a cestiunei bulgare, care sé întă- 
réscá autoritatea turcéscá. Manifestaţiunile amicale unirei 
din partea personalităţilorD oficiale din Anglia au atinsü 
adéncü pe Sultanulü. — Porta a refusatü a primi pe 
Dr. Stoilov, ce era sé fiá trimisü în misiune specială la 
Constantinopolü de cătră prinţulfi Alexandru alü Bulga­
riei, qjicéndü că consideră nefolositóre o asemenea mi­
siune în referinţele politice actuale. La Banca otomană 
a fáeutü Porta unü împrumută de 800,0JQ funţi. Con- 
tractulü s ’a ímánatü Sultanului spre primire.

Sutomore, 27 Octomvre. Deórece Muntenegru îşi 
continua marmarile de resboiu  ̂ autorităţile turcescî au 
dispusü sé se împartă emigranţilorO musulmani, cari se 
află în Scutari, pusei Martini şi muniţiune.

-români. Noi mânămă marea massă a Vala- 
chiloru (olâhsâg) în braţele agitatoriloră daco-ro- 

şi îi lăsămă pradă influiiiţei lorii.“
„Să nu credemă că singura causă, că în

idea de stată maghiară nu are duşmani mai pe 
riculoşi ca aceştia şi dacă ei voră continuâ opera 
loră, vomă perde Ardélulü, pentru că ni-i facemă 

a , pe locuitorii români duşmani de mórte şi singura
séniílű elementului romană din Ardâlă domnesce loră dorinţă va fi de a stérpi pe aceia, cari re- 
" disposiţiune dusmánósa, suntă aspiraţiunile loră | presentă naţiunea maghiară, 
iţionale. Românimea din Ardâlă încă şi acum „Am supusă vederile nóstre cu tóta since- 
e puţini ómeni cu carte. Oraşe nu posede; ; ritatea. Ce ne folosesce sînamăgirea? Să mărtu-
cea mai mare parte a ei e agriculfóre. Pejrisimű că şi noi suntemü vinovaţi că Românii lu„.-uo» pe espe-

pran es.e însă forte gveu a-lu pune în mişcare j s au înstrăinată de noi. E timpă încă s’apucămă j rienţe din treeutü, ómenii s’au obicinuitü deja a privi tre- 
î”! n̂ 1wonaie’ dl?  simpla causă, că nu le . pe o cale mai bună. Proprietarii de pământă J cerea lui Ionü Brătianu la resortulü résboiului ca unü semnü, 
îfljeege.  ̂ Elu e legatu de pamentulu téu, tră-jsă se ocupe de poporü, sé se straduiéscá ală j că situaţiunea în afară e seriosă, şi prin urmare şi acum 
re întrunu cercu margimtu, nu se gandesce la. câştiga pentru sine şi pentru statulă maghiară.!se consideră acésta ca basă pentru aceea, că guvernulü 
irecutu, cu vntorulu nu-şi bate capulu, încă nu j Corupţmnei autorităţiloră sé-i punemă capétil; | nostru, cu tótá hotărîta intenţiune ce are d’a întempina 
pote pricepe cu mintea  ̂sa esistenţa naţională, | autoritatea să fia curată, dréptá, să sfătuâscă cu j ori ce reacţiune a turburărilorfl bulgare, nu scapă din 
jchmrii şi asuprirea naţională trebue să o sém- j bunăvoinţă şi să apere acestă poporă năpăstuită: I ochi posibilitatea astorfelu de incidente neprevedute, care 

* în modu individualii şi imediată, ca să-lă Ardâlulă merită sé ne damă silinţe serióse spre | arü trebui sé inpună bărbaţilorfl de statü conducétori
nin îm srp a  sn I fő ro n n lií  T7ly_ - A 1/1» TT . . . . . .  ’

Modificarea ministerului în România
O corespondenţă din Bueuresei cătră „Pester 

Lloyd,“ dela 25 Octomvre, comunică următ6rele.
Apropiata convocare a camereloră a dată scirilorâ, 

ce de câteva 4>le circulă despre o întregire şi în parte 
o modificare a ministerului Brătianu, o însemnătate ac­
tuală cu atât fi mai m are, cu câlfi luarea portofoliului 
resboiului, desemnată ca faptfi hotârîtfi, de cătră minis- 
tru-preşedinte şi intrarea lui Maiorescu în cabinetu se 
potfi considera ca simptome caracteristice pentru judecarea 
situaţiunii esterne şi interne a României. întemeiaţi pe espe-

icotă din liniştea sa. Dér ţăraniilă posede unu 
rin sentimentă cu privire la interesele sale ma­
tele şi sêmte amară volnicia şi călcarea drep- 
(ii. Elă este neîncre^ătoră, dér îi poţi câştiga 

berederea, déca te ocupi consecventă cu bună 
linţă de interesele lui, déca îlă aperi, îi ţii 
arte când are dreptate, şi este capabilă de a 
apecta chiară şi rigurositatea, când vede că ea 
e estinde făr’ de nici o părtinire într’o formă 
sapra fiecăruia, asupra celui avută şi puternică 
iii mai puţină ca asupra celui sărmană şi slabă. 
liţSranulă română sêmte aşa şi déca cu tóté 
stea vedemă, că agitatorii naţional! au influinţă 
supra-i, atunci e neîndoiosă, că nu e de vină 
Stu agitaţia naţională română, ci a trebuită sé 
î întâmple ceva, ce-lă apasă greu, ce vatămă 
iteresele lui, de ce elă doresce a se elibera. Făr’ 
s acésta agitatorii daco-români ară fi aternată 
i vêntü şi n’ar fi avută unde sé-çï aşe<Je pi- 
orulă.“

„Ca ori ce ţărână aşa şi Românulă eon- 
leră de conducătoră naturală ală său pe pro- 
lietarulü mai mare, décâ interesele loră nu se 
atrariază pré tare. Ţâranulă se sêmte mai

a-lă păstra. Fără Ard£lă Ungaria nu se p6te 
ţin6. D^că vomă înainta mai departe pe calea 
pe care amă apucată, Ard&ulă e perdută şi ur­
mările le vomă merita. „Căci orice păcată să 
răsbună pe acestă pământă,“ (Jice marele poetă 
şi istoria.“

UNIKEA BULGAMLORÜ.
Telegramele cele mai nouă :
Berlină, 26 Octomvre. ,,Nord. Ailg. Zeitung“ con­

tinuă a arăta situaţiunea ca pacmică. Ea constată, că 
perspectivele conferintii au devenitü de Sâmbătă îmbucu- 
râtôre. Din Filipopolü află numitulü 4iarü» că la revolu- 
ţiune n’a luatü parte nici unü membru alü representanţei 
poporului séu alü comitetului permanenţii, şi că membrii 
acestuia suntü chiar supraveghiaţi de poîiţiă şi în parte 
internaţi. Poporaţiunea a fostfi liniştită prin sciri false , 
spre esemplu, că oficerii ruşi au së fiă înlocuiţi cu oficeri 
austriaci.

Petersburgu, 26. Octomvre. Impresiunea, ce a fă- 
cui’o mesagiulfi împëratului Francisco Iosifü asupra pressei 
de aci, este fôrte diferită. Numai „Petersburgskija 
Vjedomosti“ e de totü mulţămită şi 4 i°e c& acum e

datorinţa d’a lua măsuri estraordinare pentru menţinerea 
păcii şi pentru aperarea graniţelorfi ţării.

Ce privesce intrarea lui Măiorescu în cabinetfi 
este cunoscuţii, că în cursul fi celorfi duoi ani din urmă 
deja de repeţite ori s ’a vorbită despre aducerea unuia 
seu altui representantfi alfi aşa numitei partide a con- 
servatorilorfi tineri, ca se ia parte la afacerile guvernului. 
Cu tote astea, deşi în urma alipirei României la liga de 
pace a Europei centrale politica esternă a guvernului 
Brătianu a apucaţii cu totulfi acea direcţiune, pentru 
care partida tinerilorfi conservatori deja de multft în- 
trevenise, totuşi n’au dispărută acele diverginţe de opi- 
niuni cu privire la politica internă, care pănă deunăcjile 
puneu partida conservatorilorfi tineri în contrazicere cu 
maioritatea guvernamentală a parlamentului. Intrândfi 
acum Maiorescu în cabinetuhi Brătianu, atunci trebue să 
presupunemâ că său se face în privinţa politicei interne 
o apropiere de partida conservatăre jună, care e în contra 
ori cărei reforme pănă ce nu se vorii întări instituţiunile 
de progresii ale ţării, seu trebue să admitemfi, că diver- 
ginţele de opiniunî nu suntfi aşa de mari, încâtfi să îm- 
pedece o cooperare directă a membrilorfi partidei con- 
servatOre june, puţini la numără dar distinşi prin însem­
nătatea intelectuală, la resolvarea cestiunilorfi pendinte
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economice fórte importante pentru íntregű viitorulü Ro­
mâniei.

Afară de Maioreseu, se vorbesce, că şi fostulü mi­
nistru de esterne şi justiţiă în cabinetulü Brătianu adv. 
Eugenü Stătescu, va primi unü portofoliu. Fiindü acum 
numai portofoliulü finanţelorO vacantö, prin mórtea lui 
Leca, şi dându şi, cum se dice, demisiunea actualulü 
ministru de rësboiu Făleoianu, prin intrarea lui Maio- 
rescu şi Stătescu cabinetulü s’ar complecta. Scirî posi­
tive în acéstá privinţă na vë potü da, deórece mai cir­
culă diferite sgomote. Atâta e sigurü, că actualulü m i­
nistru de culte Dem. Sturza va ceda resortulü sëu iui 
Maioreseu, primindü în schimbü séu ministerulü de esterne 
séu pe celü de finanţe.

O eimnciaţiime a prinţului Napoleonii.
file le  trecute prinţulă Jerôme Napoleonü a avutü

o convorbire e’unü colaboratorü alü diarului »Figaro« 
şi a întrebuinţată acésta ocasiune spre a-şi espune vede­
rile asupra situaţiunei. La 1883 prinţultt a fostü datü
o proclamaţiune, care avu pentru elü urmări rele, căci ş 
a fostü şi arestată câtva timpü. Elő dise în acéstá pro- j 
clamaţiă între altele: »Franţa n’are guvernă, rëulü zace 
în constituţiă, eu suntă singurulă bărbată, a cărui nume i 
a întrunită ş0pte milióne 300/ 00 voturi.« (alusiune la * 
plebiscitü.) AstádI prinţulă se folosesce de unü limbagiu 
multă mai moderată şi se arată chiar a fi amiculă re- 
publicei.

Prinţulă indică pericululü ce ameninţă din partea 
monarchişţiloră. Elă crede, că într’o di maiori tat ea ca­
merei póte së devină monarchistă şi qHce> eă c‘u 0 °P°" 
siţiune de 200 membri nici nu se póte susţine guvernulü 
Mai departe spune prinţulă că se îndoesce tare în posi­
bilitatea, ca së se împace radicalii cu oportuniştii repu­
blicam şi adauge, că monarchişlii potü reuşi uşorii d’aşî 
réalisa planulă »Incapabili de a rësturna Republica, 
incapabili de a-o guverna, monarchiştii prepară o stare 
revoluţionară, spre cara Francia merge cu paşi repedi. 
Republicanii se mângăiă cu aceea că au 180 voturi, dér 
ei suntü desbinaţî. Prinţulă accent uézá necesitatea d a  
se susţinâ Republica. „înainte de tóté,« dice elü, »tre­
bue së se asigure Republica ; orî-ce încercare de restau 
rare ar fi semnalulă pentru isbucnîrea revoluţiunei.“

Prinţulfl Jerôme e de părere că ,,republica numai 
atunci póte së devină unü adevărată guvernü, décá va 
suporta o putere esecutivă, care së fiă în stare a con­
duce afacerile cu paciinţă şi esactitate,“ va se dică dên- 
sulă accentuézá necesitatea unei esecutive târî, pe când 
mulţi republicam vëdü în slăbirea esecutivei cea mai 
buuă garanţiă a libertăţii.

In fine prinţulă pretinde ca Republica së se refor­
meze, căci décá nu ,,ea va trebui së pérá.'1 Elü vor- 
besce de marea partidă naţională democratică1* şi ne dă 
se cunóseemü, că sub firma „democraţiei,“ sperézá a 
juca încă ună rolü însemnată, acum când Republica e 
slăbită din causa desbinărei ce domnesce în sînulü par­
tidei republicane. Este unü semnü alü timpului că prin- 
ţulfi Jerôme îşi redică earăşî vocea. E témá ca nui 
cumva Orleaniştii së se profite de slăbiciunile Republicei 
spre a apuca înaintea Bonapartiştiloră.

SCIR ILE  P IL E L
Proselitismulă înscenată în Bârcea-mică — comi- 

tatulă Hunedórii — cu scopü de-a promova maghiarisarea 
Románilorü şî-a arătată deja fruntele, căci étá ce ni se 
scrie din Deva: »In Dumineca trecută, câţî-va înşî din ce

ce şi-au párásitü religiunea párintéscá, împreună cu unulă 
care a rëmasü Românü adevëratü, au mersü să-şi pe- 
trécâ în comuna vecină, Bà-cea-mare, unde convenindü 
cu locuitorii de acolo, au începută a se certa şi în urmă 
neofiţii au fostü bătuţi şi alungaţi ; mergêndü însë cătră 
casă, pe cale s ’au apucatü şi au bătută ei pe consoţnlfi 
lorü de câlëtorià, adecă pe bietulü Românü rëmasü cre- 
dinciosü confesiunei sale.* — Aşa dară actulü I. alü 
tragi-comediei s ’a începutü !

—0
După cum anunţă »Búd. Corr.,« in privinţa reîno- 

irii pactului ministerulü austriacü n’a fácutü nicî o unică 
declaraţiune meritoriă la propunerile şi cererile guvernu­
lui ungurscü. Acésta e şi causa, că desbaterile pregátitóre 
cu privire la tarifulü vamalü, la calcularea cuotelorü şi 
ia cestiunea Băncii nu potü face nici unü progresü esen­
ţialii.

—0 —
Cetimü în »Ellenzek« dela 26 Octomvre: ,In Í ic- 

sereda a foslü în (Ji'ele trecute o mare fierbere, din causă 
că gendarmii au escortatü de-alungulü oraşului pe unü 
ostaşú »valahă* înarmată. Ca fulgerulü s’a iátitü vesiea, 
că »Valahia“ a trecutü peste hotarulü ungurescü şi că 
gendarmii au şi prinsü pe unulü din ,,armadia rumu- 
nyască4,« Din veste s’a aflatü de adevëratü atâta, că nu 
tocmai o armată, ci câţiva ostaşi grăniceri ,,valuhî‘ au 
trecutü peste hotarü, şi descălţându’şî opincele au intratü 
in rîuleţfi së prindă păstrăvi. Din întêmplare trecêndü, 
p’acolo duoi gendarmi maghiari, deteră peste pescuitori 
tocmai când aceştia scoseseră din rîuleţă păstrăvii. Fuga 
e ruşin6să, dar sánátósá — şi vitejii „valahi“ o tuliră 
eroiceşce. Pe unulü Pau prinsü gendarmii de gâiü şi 
l’au escoríatü în Cicsereda. Acolo l’a ascultatü so găbi- 
rëulü şi apoi l’au escortatü peste hotarü“. — Së mai 
(Jică cineva, că cei dela ,,Ellenz k “ n’au ,,condeiu“ . Étá 
unü pescuitü de păstrăvi istori-sitü aşa, că i*arü invidia 
şi romencierii arabî.

- 0 —
Ne-a venitü trista scire, că Iudita Măcelariu n. 

Tobias, soţia d-lui consiliarü guvernialü în pensiune Ilie 
Măcelariu, a íncetatü grabnicü din viaţă în vârstă de 
48 ani. Rëposata a fostü una din cele mai distinse 
femei române din Ardealü, fiindü împresurată de simpa­
tia tuturorü în urma faptelorü sale românescî. Esprimămă 
adâncile nóstre regrete neconsolabilului soţă pentru acésta 
durerósá perdere.

—0 —
Adunarea comitatului Timişiu a votatü »Kultur* 

egylet« - ului din Cluşiu suma de 500 fl. — E uşorii 
de datü din punga altuia !

— o—
Ni se scrie din Blaşiu : »In Nr. 219 alü preţuitului 

diarü ce redigeaţî a apárutü o interpelare cu privire la 
constituirea »Societăţii de lectură a junimei stúdiósé din 
Blaşiu*, care esistă de 18 ani, fundată fiindü de Rever. 
D-nü I. M. Moidovanü. Eu eredü că inima flăcărui Ro­
mánü bine semţitorD se bucură, când află câ cutare so­
cietate a junimei s’a constituită aşa şi aşa, a edaiü c u ­
tare carte, a făcută cutare actü de prosperare ş. a. 
Pentru ce së relácemü şi së ţi nemű ascunsű şi pu- 
ţinulfi ce-lü avemü câştigată pe cale dréptá ? Afle dér 
simpaticii cetitori ai »Gazetei“ şi întregü publiculü ro 
mânü, că »Societatea de lectură a junimei stúdiósé din 
Blaşiu« s’a constituită pe anulă şcol. 1885/6 în persóaele 
unorü tineri zeloşi şi conşcii de chemarea lorü, cari 
după cum s’a publicat ü şi în »Fóia şcolastică« Nr. 17
15 Sept. din locü, suntü următorii: De preşedinte s’a 
delegatü din partea conferinţei profesorale St. d-nü prof.

osifü Hossu, de vice-preşedinte s’au alesü stud. de 
VIII lerónimü Dánilá, de Redactorü alü fôiei »Filon^ 
stud. de cl. VIII Corneliu IubaşO, de bibliotecară sti 
de cl. VIII Augustinü Berianü, de notară stud. cl 
Iónü Mureşanfi, de cassarü stud. cl. VII Victorü Colcerit 
şi de v-bibl. stud. cl. VII Basiliu Butean.“- -  Unù ami 
alü Societăţii.

0 ~
0  mare parte din oraşuld Oraviţa a fostü prefăcut 

în cenuşe de unü foeü cumplitü in nóptea de 14 Octomvu 
Multe cjecï de familii au rëmasü sub cerulü liberü. Dürert 
şi lipsele suntü nespusü de mari, 4‘ce corespondenţi 
»Luminătorului« ; pe când scria, foculü ardea de 16 
şi nu se putea stinge. Numitulü tjiarű a şi deschişii 
listă de subscripţiuni spre a veni în ajutorulü nenort 
ciţilorfl.

- 0 -
La băile din Capnicü nisce făptuitori necunosct 

au spartü depositulü erarialü de dinamită şi din aceee 
au dusü cu ei o cantitate însemnată. Subpretorulù Ct 
loman Papp i-a  urmărită delà Capnicü pănă la S 
tulă Marmaţiei şi au fostű prinşi mai mulţi indivitjl 
pecţi.

—0 —
„Ellenzék,“ pentru a arëta folosulü cursurilorö i 

limba maghiară, <}iee că la cursulü suplimentară dinvéi 
trecută în LosonţO, cele 12 comitate din părţile de sus 
ale Ungariei au fostü representate prin 117 înveţătoi 
nemaghiari. Cu privire la etate celü mai tînërü a fost 
de 17, celü mai bëtrânü de 55 anî. Din 117 învSţfito 
abia au fostü 20, cari au sciutü şi altă limbă afară 1 
cea maternă, şi la finea cursului mai fiecare a foslü 
stare a învăţa obiectele elementare în limba maghiari 
Dér nu numai din punctü de vedere alü înveţămentulit 
ci şi din punctü de vedere alü naţionalităţii arată mai 
resultatü cursulü de inveţâmentO, pentrucă între cei 11 
învăţători, au fostă vr’o 20 panslavişti sëlbaticï, cari t 
totulü s’au înblân(|itü şi când ’şi au luatü rëmasü but 
dele institutü, „lácriraándü“ au declaratü, că de aicïli 
colo vorü li „adevăraţi M&ghiarf* şi că numai uogures 
voră înv$ţa tóté. Ca ceva caracteristică sistemului cu 
«ului de înv0ţăm0ntil de limba maghiară mai putem 
aminti, că învăţătorii slavi, înainte de învăţare, cânta 
în fiăcare di inrnuiü şi rësunetulü maghiarü. -  
crédá cei dela „Ellenzék.“

— 0—
S e r b a r e a  de  î n c h i d e r e  a e s p o s i ţ i u  

Cu ocasiunea închiderei solemnele a esposiţiunei r 
colare din Budapesta, ce se va face în 4 Noernvre sti 
nou a. c. la 11 óre înainte de améc|ï, căile 
de statü reg. ung vorü libera la tóté garèj 
(afară de linia Zakany-Bataszek şi de garele călii (erai 
AradO-Timiş0ra) bilete de esposiţiune tour şi retour 
50°/o scàtjëmêntü, fără bilet ü de intrare şi losü — pe lty 
susţinerea celorlalte disposiţiunî esistente cu privire 
aceste bilete — începêndü dela 3 i  Octomvre a. c. pS 
la 4 Noemvre st. n. la 12 óre din (Ji.

SUVENIRI Şi IMPRESIUNI
Dela cui'sulu pentru învăţarea limbei maghiare ţinută în Zelău 

c. cu învăţătorii poporali nemaghiarî.

I
Eram se Vë scriu, D-le Redactorü, din Zelău ct 

despre cursulü suplementarü pentru limbii maghiară, 
care cursü şi eu am luatü parte. însë o materiă 
bundantă oferindumi-se, nici că puteamü cuprinde toti 
într’o simplă corespondinţă, scrisă şi aceea cu grai 
Reîntorcêndu-më la căminu-mî familiară, cu tóté că se

FOILETON Ü.

însemnătatea ineseriilorft la Români.
Discursű rostitü de parochulü B. B a i u l  es cu la adunarea 

despărţemântulni I. alü »Asociaţiunii Transilvaniei,« ţinută Dumi­
necă în 29 Septemvre v. în Codlea.

Onorată Adunare! Regularea mijlócelorü spre ajun­
gerea scopului „Asociaţiunei Transilvane« în § 5 ne în- 
datorézâ a veni mai aprópe în atingere cu poporulü 
nostru, a ’i împărtăşi învăţături în tóté direcţiunile de 
cultură, anume: prin poveţe folositóre, prin arătarea mij­
lócelorü nouë agronomice, prin învăţături despre eco- 
nomiă şi comerciu, prin îndemarea poporului românü la 
îmbrăţişarea meseriilorü şi prin arëtarea de totü ce-i 
strică lui, şi altele. îmi iau voiă acum a tracta despre 
unulü din aceste scopuri şi a vë cere ascultarea d-vóstrá.

Onorată adunare! Amü venitü aici în oráselulü 
Codlea, la fraţii noştri, nu ca se le ceremü bani, ci de 
astă dată ca se le dámü ; se le dámü poveţe, së le dámü 
încurajare, së le dámü lumina spre a înainta cătră pro­
gresă, precum ínaintézá ceilalţi conlocuitori ai loră.

Condiţiunile pentru înaintarea unui poporü suntü: 
luminarea minţii prin învăţătură şi câştigarea de av iri,

de bună stare prin muncă. Despre mij'oculü de a câş­
tiga plugarii români o mai bună stare voescü a vorbi.

Cunóseemü lipsele ţ0ranilortt români; cunóseemü 
că punga lorü e golă, că elă n’are bani. De unde së 
şi aibă ţăranuîă românü bani, când scimü că n’are pe 
ce căpăta bani şi că de altă parte trebue së dea în fie­
care (Ji bani. Vedemă că pe întréga lui îmbrăcăminte 
delà eapü pănă la picióre dela pălăriă pănă la cismă 
séu opincă trebue së dea parale; mai trebue së dea pa­
rale pe acaretele casei lui, pe uneltele economice şi 
altele. Pe lângă acestea i se cere la darea statului din 
anü în anü tolü mai multü, asemenea la repartiţiuniie 
comunale, şi are nu are, face ce face şi trebue së plă- 
tescă.

Neîntreruptă dară ţăranulfi românü ca şi orăşanulO 
trebue së stea cu mâna în pungă, dar elü ofíézá că 
punga’i este golă. Acéstá durere o sciu mai bine ese- 
cutorii de dare, cari le vêndü văcuţa cu lapte, le vêndü 
aşternu tu l şi ţăranii strigă. Nu au parale plugarii ro­
mâni, pentru că venitele lorű suntü puţine, érá dările 
lorü suntü multe. Plugarii români abia potü prinde 
câţiva creiţari tómna când vêndü ouţme bucate, cum- 
părându-le primăvara 0răşi dela aiţii mai seumpü, ca 
se-şî pótá sëmêna puţinele holde, ei mai potü vinde câte
o vită, căci altü ceva n’au ce vinde; aceia însë cari 
vêndü trăgătorii din jugü şi căşcioră, au pornitü a rë-

mâné cu casa în spate ca melculü. Páduritulü, 1 
ritulü nu-lü potü folosi ca li s’a în ţărcată; ei trebues 
së plâtéscà tacsă pentru o buturugă ce arü voi sé o 
acasă ; economia de vite, de oi, de eai, neavêndü păşi 
comunale, încă li s’a înţărcată.

Afară de acestea mai e şi acea nenorocită î 
plare, deşi naturală, că plugarii cari au avută fii r 
roşi au împărţită moşia între ei, aşa că cu toţii n’au t 

j nite de ajunsü dela pămentulă ce’lă lucră, şi trebuesÉ 
j së trécá munţii cu copii cu totü. întrebarea este: fi | 
Iar fi de fácutü, ca së se mai pótá ei a ju ta? Rëspunsiil 
Ieste: Că totü mai e unü mijlocă, cu care plugarii rt 
■mâni arü mai puté côpëta creiţari spre a ’şi acoperi
■ sele lorü. Şi acestü mijlocü este : meseriile

Am vorbitü, onorată adunare, adeseori despre 
! marea meseriaşilorO români, îmi cun0sceţi ideile ce le ai 
jeă  nu ne putemü odihni, pănă ce nu vomü forma 
inoi o burgesiă română şi nişce orăşeni români,
! Lipsa acestei puteri ne-a ţinută în cAtuşi patru s 
| de ani şi mai bine şi aceastâ lipsă e causa că suntemj 
! acjî desconsideraţi. Acum însă voiu vorbi aie* : dei 
formarea meseriasiloru între plugari

Unü curentü, adecă unü vêntü puternică bi 
care pre cei ce suntü în drumü îi împinge înainte. Ü 
felű de curentü, astfelü de vêntü, împinge pre Romànù 

îtră  formarea meseriaşiloră. Vrea nu vrea, Românulü,



Nr. 232. GAZETA TRANSI1VANIEI 1885.
cam întârziată, totuşî cugetü că ceie ce Vă trimitü aici 
spre publicare în preţuita fóiá „Gaz. Trans." nu şî-au 
perdutü nimica din valórea loră.

Gursulü a duratü din 12 luliu pănă ín 19 Aug. 
partiéipândă peste 80 de învăţători români şi saşi. încă 
la íncepulü s’a intercjisü stricta înveţătoriloră de a vorbi 
în altă limbă decâtă în limba maghiară. Spre scopulü 
acesta amă fostă urmăriţi la totü pasulö şi chiar terori- 
saţî. Cu tóté acestea, disposiţiunea acésta a rămasă fără 
de nici unü resultată, căci nimicü nu e aşa de dulce şi 
scumpă ea şi limba suptă Ia sînulă mamei nóstre. Acésta 
ar trebui să o scie ori şi care din fanaticii cu idea d ea  
ne maghiarisa cu forţa, însemnândn-şî bine că astădi Ro- 
mánulü e consciu de sine şi de dreptulü său.

Cu durere am observată, Dle Redactoră, câtă de 
multă ură nutrescă unii din fraţii noştri maghiari faţă cu 
totü ee e românescă. Numai numele de »popă* şi 
»dascălii« românescă bagă în ei fiori reci de-i scutură 
frigurile în 99 de feluri. Voiu citá ună singură casă din 
Zelău, care credă că va ilustra şi întări aserţiunea mea.

Aflăndu se în Zelău o trupă teatrală din Mişcolţă 
într’o seră mergemă şi noi mai mulţi învăţători la teatru, 
căci era anunţată o piesă istorică. La cassă unulă dini 
tre noi adresându-se în l i m b a  r o m â n ă  pentru biietă- 
a fostă destulă ca să insufle frică şi gr0ză în Maghiari, 
ce se aflau de faţă. Murmură gróznicü, confusiune, în ­
jurături.... ba mă miră că nu s’a chiămată numai de- 
câtă poliţia, honvecjimea şi gendarmeria—ve<JÎ Dómne— 
pentru a pune mâna pe ună »irredentistă." Pardonü! 
căci încă nu eşise la ivelă proclamaţia »irredentei,« no- 
roculă nostru ală bieţiioră învăţători. In murmurulă săl­
batică ală celoră cu ,,kerék ez a zsemle“ a escelatü voi- 
nicosulă advocată (mi se pare cam fără procese) K., celă 
pururea cu ochelarii po nasă, folosindu-se de nisce a- 
meninţărî surugiesci, cari numai dela ună omă cu di­
plomă nu se potă aştepta. Debilă cu totulă trebue să-i 
fiă acestui omă * oklevél-'‘ulă (diploma) în cele ce se 
ţînă de bunacuviinţă.

„Szilágy,“ fóia comitatului, încă s ’a ocupată de noi 
învăţătorii într’ună modă batjocuritoră, înfăţişându-ue 
cititoriloră săi mai pre josă decâtă pe cei din urmă 
(Jîlerî. I-aşă întreba eu pe cei dela „Szilágy,“ cine pórtá 
vina, că noi învăţătorii nemaghiari nu suntemă dotaţi şi 
provăcjuţl întru tóté cu mijlócele materiale de cari se b i-  
cură cei dela scólele de stată fără de nici o dreptate şi 
din contribuţiunile nóstre ? Pentru societatea de ma- 
ghiarisare voră să introducă ună nou aruncă de 1 per­
centő la florinulă de dare pe toţi locuitorii fără 'distin 
gere de naţionalitate, ér bietulă învăţătoră confesională 
abia îşi primesce câte ună florină-duoi din miculă salară, 
şi aceia scoşi ca vai de ei, câtă de sila câtă da milă. 
Şi apoi totuşi ni se impută sumanulă şi cişmele cârpite? 
Adevérö ! adevără (Jicü vouă! Décá aţi avea credinţă în 
voi baremî câtă grăunţele de muştară crepatö în patru, 
totuşi nu aţi face ceea ce face ţi!

Pubiiculă maghiară din Zelău — cu puţine escep- 
ţiunl — încă se uita la noi cu ochi răi, mai alesă au- 
(jindu-ne la preumblări vorbindă în limba nostră.

Ce să le faci? Caută să-i compătimesc!, căci prin 
articulii de totă felulă scrişi în fiare le desfrânate, mulţi 
suntă orbiţi cu totulă. Ba facă presiune şi asupra băr- 
baţiloră, cari mai au puţină sâmţă de umanitate. O ast- 
felă de victimă am observată a fi şi stirnatuîă inspectoră 
reg. scol. din Zelău I. Kerekes, cu ună trecută destulă 
de frumosă pentru toţi cari îlă cunoscă. Astăcji însă s’a 
metamorfosată şi d-sa luându-se după capriciele junişo- 
riloră spulberaţi, dintre cari mulţi abia suntă în stare a ’şi 

y r i e  numele cum se cade şi totuşî se dau de literaţi,

publicişti, gazetari, politici.... şi mai scie Dumnezeu ce 
Altfelă eu nu ’mi potă esplica vorbirea, cu care bătrâ- 
nulă inspectoră scol. a înch’să cursulă în faţa unui pu­
blică numeroâă în frunte cu corniţele supremă, accen- 
tuânda între multe altele c’ună tonă apăsată, că astăzi 
se aştăptă dela totă natulă acestei patrie, ca să semţâscâ 
şi să iuere unguresce, érá noi Românii amă fi Unguri de 
confesiunea greco cath. etc. Oho! venerabile inspectore! 
Gu acestea ai disă prea multă şi eu te rogă se rămâni 
d-ta cum ai fostă şi pănă acuma, omă cu minte, im ­
parţială şi cinstită, căutândă numai la înaintarea învăţă­
mântului. Lasă d-ta pe cei buiecî să jóce halaripulă, 
căci cu timpulă toţi se voră convinge, cumcă au voită 
să edifice pe nisipă. Altmintrelea cele esplicate din par­
tea d-lui inspectore cu privire la metodică, planulă de 
învăţămentă în genere, tractarea unoră obiecte în spe­
cială, legile de instrucţiune şi ordinaţiunele ministeriale— 
tóté au fostă de mare importanţă pentru fiăcare învăţă - 
iord. Se vede că d-sa are nu numai o sciinţă profundă, 
dér şi o dester.tate rară în cele dăscălesc!

Ce se ţine de propunerile celorlalţi profesori, acele 
au fostă practice şi cu tóté că unii profesori suntă ma­
ghiari din crescută pănă în tălpi faţă cu noi s ’au pur­
tată în modă demnă de totă lauda. Priméscá din par- 
te-mi şi pe acéstá cale în numele coîegiloră mei mulţă- 
mita nostră! Pe lângă limba maghiară şi metodică cum 
esîe de a se propune acésta în scólele nemaghiare ni 
s’au propusă în că : indăstria de casă (fabricarea de co­
şuri şi bastóne) gimnastica şi cântulă. La esamenulă de 
cvalificaţiune au cădută 5 Saşi şi vr’o 18 Români.

Să nu cugetaţi însă, D-le Redactoră, că pe lângă 
învăţătorii bravi şi demni de totă stima nu amă avută 
şi neghină, adecă de aceia cari numai numele de învă­
ţători români nu ’lă merită. Intr’o oră de prelegere, es- 
plicandu-ni-se de câtră d. inspectoră şcolară ordinaţiunea 
ministerială rcferitóre la conflictele dintre învăţători cu 
poporulă, strămutările din staţiune etc. după cum amă 
pricepută şi cuprinsă eu eu mintea mea dăscălâscă, aceea 
esplicare a fostă astfelă ţinută ca într’ună modă forte 
fină şi cu o dibăciâ escelentă să se sémane ură şi împă- 
rechiert între înveţăton şi autorităţile şcolare confesionale 
mai alesă preoţime. »Lăsaţi numai că de aci înainte nu 
se voră mai purta ca în trecută profeţii cei mincinoşi 
(popii), căci fără de scirea nóstrá nu e ertatfi nimică să 
vă facă. Pentru cea mai mică neplăcere ce a-ţî avea,
adresaţi-vă numai la mine şi veţi afla apărătoră«........
etc. etc. Cam astfelă s ’a esprimată d. inspectoră câtră 
noi. In urma acésta să scólá naimitulă Hugyin Iânos 
învăţătoră în Mineu, căruia ’i mai secundase şi Abroham 
Illés învăţătoră în Coşieiu şi într’ună modă hăbăucă ma­
ghiaro româno-caosu lim bistică, începură a înnegri în 
totü chipulü autorităţile nóstre confesionale începândă cu 
preoţii şi protopopii şi finindă cu consistoriulă încâtă vă 
mărturisescă D le Redactoră, că cugetam cumcă cope- 
rişulă edificiului cade pe mine.

Am observată, că însuşi d. inspectoră a băgată 
de sémá că lucrulă s ’a estinsă prea departe şi astfelă a 
întreruptă discusiunea. Acelă Abrohamă în esamenulă 
publică a declamată şi o poedă maghiară revoluţionară 
din 1848 „Talpra magyar«. Răsplata i-au fostă doi »je­
les« (eminenţii) în »oklevél*. Mai mare răsplată ’i fiă 
urgia din partea nóstrá a îavăţătoriloră români şi fiă si­
gură că cine cunósce slăbiciunile sale îlă va încunjura 
şi se va feri de elă ca de ună omă desperată »pecio- 
viciu* şi unéltá orbă.

Recolta şi starea plugarului.
Buciumu, 18 Octomvre 1885. 

Domnule Redactoră! In timpulă acesta de grea 
cercare pentru bietulă nostru poporă, nu va fi fără in-

ce se întâmplă între plugari. Femeia plugarului română 
sapă, plivesce, culege cânepa, o topesce, o inelinţă ţşi face 
snopi. Acésta e economia plugăritului; ea însă nu a is­
prăvită aci, ci érna tórce cânepa, o face tortă, o dea­
pănă, o urzesce , o ţese, o albesce, o croiesce şi cóse 
cămăşi şi ismene. Acésta ce a făcută femeea română e 
meseria casnică. Nu numai acésta , ci femeea română din 
lâna viteloră sale face dimiă, cióreci, zeche şi altele. 
Etă că aflămă pe femeia română o meseriaşă. Aşa aflămă 
şi pre plugarulă română.. Etă a ră , séméná, plivesce, 
seceră grânele, le îmblătesce şi pune grăunţele în podă, 
în pivniţă séu în hambare. Acésta se ţine de economia 
plugăritului. Elă însă nu a isprăvită aci, ci duce grăun­
ţele la moră şi le macină. Deci âtă-lă morară, étá-lü 
meseriaşă. Altală din făină cóce pâne, âtă-lă meseriaşă 
pănară (brutară). Alţi plugari români din pelea meiloră 
facă căciuli şi peptare. £tă i cojocari. Alţii peiie 
porciloră slabi ori ale viţeiloră le argăsescă cu cóje de 
arini şi cu cenuşe şi facă opinci séu talpă. Etâ-i ar- 
gâsitorî.

Plugarii n’au de lucru numai cu câmpulă, dară au 
şi cu pădurea, cu lemnele; în totă sătulă afli rotari ro­
mâni, afli lemnari, lucrători de case, chiară şi zidari. 
Etă dară, că de sine din firea lucrului îi aflămă me­
seriaşi. (Va urma.) 1

, teresă, décâ vă voiu arăta în câteva trăsuri generale 
! resultatulă recoltei din ăstă ană, pre teritoriulă comunei 
? Buciumă şi ală comuneloră vecine. E dreplă, că s ’au 
! publicată buletine oficiale din abundanţă, despre recolta 
j ăstui ană ; dér după ce acelea presentéza totulă în starea 
; cea mai îmbelşugată, este de datoria nostră a plugariloră 
dela sate, ca să arătămă lucrulă după cum este într’a- 
devără, fără deresurl şi podóbe. Deci voiu începe cu 
secerişulă sămănăturiloră de tómná şi voiu termina cu 
culesulă cucuruzului, ce s’a terminată In săptămâna 
trecută.

0  facă acésta în scopă, de a se puté convinge 
fie-cine despre ródele muncei, de ună ană de cjile, a 
bietului plugară. Totodată credă, că îşi va puté ’face o 
idea destula de clară fiecare adevărată patriotă, carele 
în ir’adevără voesce binele acestei multă cercate patrii, că 
nu cu realisarea de visuri în veci irealisabile, precum 
este şi comedia cu maghiarisarea forţată trebue să se 
pérdá timpulă, ci cu înlăturarea miseriei.

Secerişulă săcăriloră şi ală grâneloră s ’a  făcută în 
ântâia jumătate a lui luliu. Pre teritoriulă comunei 
Buciumă — precum şi pre ală comuneloră vecine — cu 
puţine escepţiunî, se séméná mai numai săcară şi grâu 
tomnatică, de celă din urmă însă tare puţină, şi se va 
vedé pentru ce.

înainte însă de a se începe secerişulă — pre când 
póte să plămădea vestita ordonanţă a ministrului de fi­
nanţe, privitóre la încassarea dăriloră, — o parte însem­
nată din sămânăturile de tomnă au fostă sdrobite de 

(grindină, n’a fostă destulă, că sămânăturile de tomnă 
erau de totă slabe. Trebue să o spună, că seceriţuiă 
din ăstă ană a fostă unulă din cele mai slabe. Las’ că 
de câţiva ani secerişulă a fostă puţină îndestulitoră, dér 
celă din ăstă ană a întrecută în privinţa neajunsuriloră 
pre tóle celelalte. Căci bietulă plugară de pre ună locă 
de o gă été vechiă d. e. n’a  luată — în cele mai multe 
locuri — nici chiară sămânţa! Cum să se mai pótá 
sus^né bietulă plugară, şi cum să mai suporte în4ecitele 
şi însutitele sarcini, dela cari numai mórtea îiă póte 
mântui — décá în urma muncei lui n ’are nici ună câş­
t i gă? !  Prin ce i se răsplătesce lui crunta m uncă’  Décá 
la ceva ai avé de a se gândi contrarii noştri, atunci de 
sigură, ar trebui să se gândéscâ la ameliorarea sortéi 
bietului plugară, care de multe ori, în urma cruntei lui 
osteneli, nu’şi póte nici susţinâ sufletulă în óse, necum 
să mai pótá suporta şi nenumăratele sarcini ! Grâne n ’au 
fostă nimică, <iăci in locă de a se secera, s’a cosită ca 
iérba şi s’au făcută nutreţă pentru vite, afară de totă ne 
însemnate escepţiunî, cari însă şi acelea de locă n ’au 
dată mai multă, decâtă sămânţa. Putemă cjice, că 
bieţii plugari au rămasă fără grâu ; ér décá voescă să 
aibă de mâncare — pentru <̂ ile mari — şi pentru să- 
mânată, atunci trebue să cumpere. Mai póte-se afla vr’o 
muncă mai grea şi mai puţină răsplătită ca a plugarului?! 
Voră învăţa însă omenii din caşuri de acestea triste, de 
a-şi mai da copii şi la măiestrii, nu numai totă la pîugă 
şi ér la plugă, căci numai cu plugulă nu mai m erge!-— 
Aşa stămă cu secerişulă sămânăturiloră tomnatice.

Fână încă este de totă puţină, încâtă n’au ómenii 
de ajunsă pentru iernarea viteloră. De gróza lipsei de 
nutreţă au alergată ómenii în tóté părţile la târguri, dér 
nici o ispravă ; toţi vréu să vândă, şi nimeni să cumpere ! 
Preţuia viteloră a scăcjută înspăimântătoră, şi şi aşa totă 
nu se caută. Lipsa de lena e mare, de bucate mai 
mare şi de bani fórte mare. Bieţii plugari se tânguescă 
în tóté părţile, nu contézá pe nici ună ajutoră. >Totă 
ajutorulă e la D <}eu« — cjică ei — aşa de mare e 
desperarea. Şi dreptă au. Duşmanii noştri se îngrijescă 
numai să-le ia, însă să-le dea ceva — Dómne apără!.... 
Pe teritoriulă comunei Buciumă şi în giură, se cultivă şi 
ovăsă multă ; dér fiindcă şi o parte însemnată a sămână- 
turilora de primávérá, încă au fostă lovite de grindină, 
şi recolta acestuia a fostă puţină muîţămitdre. Şi e de 
însemnată, că neavândă plugarulă să vân4â bucate, ér 
vitele necăutându-se, economia lui e redusă la nula, 
deórece pe aci alte isvórá de câştigă nu suntă.

A venită timpulă sămânatului. Bieţii ómen! nu 
sciau ce să facă:  să sémëne séu să nu sémëne? »De 
voiu sămâna n’am ce mânca, ér de nu voiu sămâna, n’am 
ce secera pe anulă viitoră.* Aşa (Jicéu. Intr’adevără, 
grele timpuri ! ! — Cei cari au sămânată au rămasă fără 
bucate pentru timpulă pănă la secere. Mulţi au sămă- 
nată puţină, mulţi mai nimica, aşa încâtă nici pe viitoră 
nu ne putemă aştepta la mai multă bine.

In mijloculă lipseloră şi nevoiiora bietulă plugară 
totă nu-i singură; stăpânirea îlă mângâiă prin esecutorii 
de dare, cari nu-lă cruţă, nu-lă íntrébá, că are ce 
mânca elă şi copii lui, ci-lă desbracă de hainele de îm ­
brăcată, de aşternutulă din pată şi în toiulă iernei îlă 
lasă în pradă gerului!... Ei, domnişoriloră ! Cum mai 
puteţi vorbi de nem ulţăm irî?! ! Poporulă dela sate, bie- 
tulă plugară e pré »mulţămitu« şi »fericită,« săpaţi-i 
grópa ; căci elă intră de viu în ea !....

In săptămâna trecută a fostă culesulă cucuruzului. 
Acesta a eşită mai buuă în calitate, dér în cantitate de 
rmjlocă, fiindă măruntă din causa secetei de primávérá. 
Conside.ândă însă lipsa cea mare a pânei: mămăliga 
încâ nu va fi de ajunsă !

Crumpenile încă s’au culesă. Ele voră fi întrebuin­
ţate în mii de feluri : cópte, ferte, reci, calde, de dulce, 
de postă, în pâne etc., ele nu potă lipsi din mâncarea 
bietului ţărână. Ele suníö unica lui mâncare, carea o 
mănâncă în tóté cailele fără escepţiune.

Mazăre, fasole încă a fostă puţină.
Nu stau mai bine comunele: Mărgineni, Şercăiţa, 

Toderiţa, Mândra, Ohaba şi Şinca. In privinţa esecuto- 
riloră stau însă tóté bine, căci în totă Dumineca se 
adună zălogele la staţiunea notarială, ér Vinerea se ducă 
în Făgăraşă şi se lapădă pe preţuri de batjocură, căci 
căci ómenii fiindă lipsişi, lasă să li se ia totă — dór şi 
sufletulă din óse — căci pentru ei dreptatea a m urită!

Unu plugarü.

Editoră: Iacobă Mureşianu.
Redactoră responsabilă : Dr. Aurel Mureşianu. *

orăsână sâu plugară, trebue să înveţe pe lângă carte şi 
o meseriă, altfelă rămâne hamală, slugă. Voră nu voră 
plugarii, trebueseă să înveţe şi ei câte o meseriă, căci 
nu potă sta fără lucru şi au lipsă de parale. Pe lângă 
lipsă, Românulă are şi elă 6re-care mândriă, care îla 
împinge să nu rămână inferioră conlocuitorului său. Elă 
(Jice: N’am şi eu minte ca şi ce iă la lta? de ce să mă lasă 
mai pre jo să ?  de ce să nu încercă şi eu ca e lă ?  până 
când să’mi 4‘că stre inu lă : tîndală şi ca licu le; deci, crepe 
»ucigă-lă crucea," eu trebue să înainteză, trebue să se 
vac|ă că am muncită,

Acestă boldă din năuntru este causa, că vedeţi pre 
Românii Codlenl vâmjendă la târgula Braşovuiui tăruţe 
frumâse şi solide lucrate de e i, şi mulţime de acestea 
dueându-le în România şi luândă bani buni pe ele. Ast 
felă de meseriă n’aţî văzută înainte cu 10—15 ani la 
Codlenl. Veţi vede la ei şi alte lucruri făcute de mâni 
românescl. Mai vedemă pe ţăranii români vândândă pre 
la terguri ciubăre, putini, coşuri, olăriă, lucruri de paie 
şi altele, cari mai nainte nu le vedâmă. — Până aci am 
arătatQ, că lipsa şi îndemnulă propriu au făcută pre plu­
garii români să înveţe şi câte o meseriă. Mai încolo 
voiu arăta, că plugulă cu meseria suntă strânsă legate, j 

Pământul ă e ,ca ugerulă şi plugulă cu meseria | 
suntă asemenea ţîţeloră dela ugeră. Vă puteţi convinge! 
de acâstă legătură strînsă a plugului cu meseria din cele I
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Cíartmm Is b u rsa  do S iesta

din 28 Octombre st, n. 1885

JSursa de Bueurescï.
Cota oficia!ä dela 16 Octomvre st. v

Rentă de aură 4°/0 . . • 98,50 
Rentă de hârtia 5°/0 . . 90.80 
împrumutului căilorii ferate

u n g a r e ......................... 148 10
Âmortisarea datoriei căi­

lorii ferate de ostă ung.
(1-ma emisiune) . . . 97,— 

Âmortisarea datoriei căi­
lorii ferate de ostii ung.
(2-a emisiune) . . . .  124 50 

Âmortisarea datoriei căi­
lorii ferate de ostii ung.
(3-a emisiune) . . . .  108 50 

Bonuri rurale ungare . . 103 .— 
Bonuri cu cl. de sortare ICI 2o 
Bonuri - rurale Banat•Ti-

m i ş i i .............................. 102 75
Bonuri cu cl. de sortarelOl 50 
Bonuri rurale transilvane 101 70

Bonuri croato-slavone
Despăgubire p. dijma de

i vină ung..........................
! Imprumutulii cu premiu

ung....................................
i Losurile pentru regularea 
! Tisei şi Segedinului 
; Renta de hărtiă austriacă 
l Renta de arg. austr. . .
Renta de aură austr. . .
Losurile din 1880 . . .

| Acţiunile băncel austro-
ungare .........................

j Act. băncel de credită ung.
Act. băncel de credită austr. 

i Argintulă —. — GalbinI 
! împărătesei . . . . .
Napoîeon-d’o r l .................

I Mărci 100 împ. germ. . .
Londra 10 Livres sterlinge

102,-

97.75

118  20

121.25 
82.35 
82 60 

108 85 
140 25

865 — 
285 75 
283 60

5 94 
9 9 4  

61.45  
125.

Renta română (5°„). . . .
Renta rom. amort. (5°/0) . .

» convert. (6°/0) . . 
împr. oraş. Buc. (20 fr.) .
Credit ionc. rural (7°/0) . .

„ „ (5°/o) • •
» » urban (7% ) . .

» (6°/0) . .
» (5% ) • •

Banca naţională a României 
Ac. de asig. Dacia-Rom.

« » » Naţională
A u r ii..................................................
Bancnote austriace contra aurii.

Cump
87
90 Va
87V4
30V2

101
8>s/4
97
90V.
81

123/i
2.00

1885.

vend. 

88
9 l 1/a
88V* 
32 

102 
86»/* 
97 3/4 
91'U 
82

13. Vs 
2.02

Anunciu.
Feréstréulü de lângă gara 

Braşovului este de vêndutü din 
mână liberă.

Desluşiri se potü lua dela proprie- 
tarulü Iosef asady.

BraşovU, Têrgulü Griului, 
Nr. 559.

Numere singuratice ă 5 cr. din „ Gazeta 
Transilvanieiu se potu cumpăra în tutungeria 
lui I. GHOSS.

TÓTE COLORILE: MARABUTS-CHEN. SS VOLANE DE PENE.

o
CLUJCA-
UJo
CÏÏ-
LUzo

LŰ

e E â lD  MAGAZIN
PENTRU

DAME, DE MOLE ŞI COOTEGŢIUÎTE

Kovâsznai & Keresztesy,
Brasovu

3
recomandă depositulü lorü bine asortatü de

M û rfu rïd e  m odă ş i  de m an u fac t u ră
indigene şi streine.

Exposiţiune de kaine g a ta  pentru Domne 
(Toillet) şi M antale eu preţuri 

câtu s© p©t® de ieftine.
COLECŢIUNI DE MOSTRE SE TRIMIT GRATIS.

A S O R T I M E N T  MARE DE S T O F E  PENTRU HAINE

S e  5® a n i in fiin tafă
şi fórte renumită firmă de postovăriă En-gros

m m  HIRTEN a

mai nainte, Vincenz Stroselmeider Wien. I., Ro- 
thentliurmerstrasse 14, vinde întregulu depositii de 
stofe de lână fabricaţia veritabilă din Brunn
în resturi pentru eostume bărbătesc!, pe deplinii sufi­
ciente pentru unii costuma completu, şi adică rocii, pan­
taloni şi giletcă, în tote colorile şi calitate forte durabilă
cu urm&tórele doué preţuri fórte eftinü ficsate şi 
adică :

II calitate pentru unu costumü întreg'ü fl. 3.50. 
I calitate pentru unü costumű întregii fl. 4,50. 

Din aceste resturi nu se potű trimite mostre, mè obligü însă aci 
în publicu, ca marfa, ce nu convine a o primi înapoi.

Espedarea stofelorü de mai susft sô face fără adaosű alü spese- 
loru de pachetare, trimiţendu-se preţulu. înainte, séu cu rambursű (Nach-
nahme).

Anunţâmu eceloru onoraţi cetitori, cari voru binevoi a se abonâ la f6ia 
n6stră de aici încolo că avemu încă în reservă numeri dela începutulu anu­
lui 1885, prin urmare potu să aibă colecţiunea intrigă.

Administratiunea »Gaz. Trans.»

Mersulü tren uri lorü
pe linia P red ea lfl-B îid ap esta  şi pe linia T etaştt-A rad tt.B u d ap esta  a tei ferate orientale de stata reg, img.

P red ea lü -B ttd ap esta

BucurescI

P redea lă

Timişă

Brasovü

Feldióra
Apatia
Agostonfalva
Homorodă
Haşfaleu

Sigili sóra I
Elisabetopole
Mediaşă
Copsa mief»
Micăsasa
Blaştu
Crăciunelă
Teiuşft
Aiudă
Vinţulă de süsü
Uióra
Cncerdea
ölíirisü
Apahida

Claşiu >

Nedeşdu
Ghirbëu
Aghirişă
Stana
Huiedmă
Giucia
Bucla
Bratca
Rév
Mezó'-Telegd
Fugyi-Vásárhely
Vârad-Velinţe

(Oradia-mare

P. Ladány
Szolnok
Bttda-peafa

Yiena

No t a :

Trenü , Xrenü | Trenü 
dö accelerat I omnibus 

ersone

6.22
7.01
7.33
8.01
8.45 

10.10 
10.29 
10.39 
11.19 
11.54 
IS? 12 
12,56

1.30
1.45
2.11
2.55
3.17
3.24
3.31
4.09
5.36
5.56
6.08

6.29
6.45
7.00
7.26 
7.48 
8.28 
8.47 
9.06
9.26 

10 01 
10.20 
10.30
10.37 
10.51
12.37 
2.58
6 00 

6.35 
3.00

Órele

Trenü
omnibus

B udapesta—P re d e a lt t

5-00
9 45 

9.47 
10.11 
10.44
10.51 
11.18 
11.36
11.51 
12.23

1.19
1.30
1.37
2.05
2.25
2.36

3.13

3.40
4.01

4,24
4.49

5.58
6.08

7.14
7.43

8.22
8.48

7.45
12.50

1,09
L40
2.27
2.55
3.38
4.17
4.47
5.42
7.37

8.01 
8.21 
9.05 
9 43 

10.02
6.20

6.59
7 ,1 5
7.43
8.29 
8.55 
9.04 
9 12 

10.23 
12.32 
12,59

10.37
12.52
4.45

8.00
8.34 
8.59
9.34 

10.16 
I t .04 
12 17 
12.47

1.21 
2.05 
8.08 
3.39 
3.55 
4.0 ■>9,13 

9.18 
10.31
12.07 4.45 8.22 
2.10 10.05 10.30 
2.45
8 O.i; 6705, 

de nOpte santù cele dintre liniile grőse.

Viena
Budapesta
Szolnok 
P. Ladány 
Oradea mare 

Yárad-Velencze 
Fugyi-V ásárhely 
Mezö-Telegd 
Rév 
Bratca 
Bucia 
Ciucia 
Huiedin 
Stana 
Aghiriş 
Ghirbéu 
Nedeşdu

Clusia

Apahida 
Shiriş

Cucerdea

Uióra
Vinţulă de smü
Aiudă
Teiusă
Grăeiuneiă
Blaşă
Micăsasa
Cop şa mieă
Mediaşă
Elisabetopole
Sigiféra
Haşfaleu
Homorod
Agostonfalva
Apatia
Feldióra

Timişă

Predealii
Bucuresc!

T e i u ş f t -  i  r a d ù - B u d a p e § t a

Trenü
omnibus

Teiuşia
Alba-Iulia
Vinţulti de 
Şibotii 
Orăştia 
Siseria
Deva
Branicîca
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşia
Bërzova
Conoptt
Radna-Lipov
Paulişă
Gyorok
GlogovaţO
A radft
ÜMnök
Budapesta
Viena

josü

11.09  
11.46 
1220 
12.62

1 19 
1.48
2 35 
3.04 
3.36 
3 5 0  
4,25
5.09 
5.56

Trenü
omnibus

6.18 .—

6.57 6 14
7.12 6.80
7.27 6.47
7.56 7,17
8 1 0 7.32
2.39 12.00
3.16 12.14

7.10 2.10
8.00

Trenü de 
persóne

Bu<iapesta-Ars&dft-Tefuşft.

3.56 
4 27 
4.53 
5.19 
fi. 41 
6.08 

6.39
7.04
7.29 
7.41 
8.12
8.49
9.29
9.49 

1023  
1^.37 
10.52 
11.18 
11.32
4 51 
5.10 
8.16
6.05

A r a d &-Tîmiş6r&

A ra ă ă
Aradulü nou
Némath-Sâgh
Vinga
Oreziíalva
Merczifalva
T lm i ş d r a

Trenfi
omnibuí

6.00
6.25
6.60
7.19
7.38
7.56
8.42

Trenă âe 
percór.o

Trenü de 
persóne

12,.55 
1.21 
1.46
2.18
2.36
2.53
3.40

8.25 
8.36 
8.54 
9.13 
9.25 
9 36 

10.06

Tim i$óra-Aradú

Trenü da 
persóne

Trenü de 
persóne

Tipografia A.LEXE, Braşovti.

T im ifóra
Merczifalva
Ovezifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradulü non 
A r a d á

6.07 
6.40 
6.51
7.08 
7.23 
7 4 0  
7.50

19.25
1.16
1.34
2.04
2.^5
2.54

Trenü
omnibus

Viena
B udapesta
Szolnok
A rad ú
Glogovaţti
Gyorok
Paulişii
Radna-Lipova
Conopö
Bérzova
Boborşla
Zam
Gurasada
Ilia
Branieïca
Deva
Simeria (Piski)
Orăştiâ
Şibotii
Vinţulă de jo ;ö
Aîha-iiiMa
T e lu ş^ i

Trenü de 
persóne

G 42 
7.14 
7.43 
8.01 
8.21 
8.47 
9 05 

10.10 
10.43 
I t  .04 
11.19 
12 05

Trenü
acceleratü

11.00 7.15
8.05 1.45

11.02 3.44
11.12 4.02
3,37 7 53
4.13
4.38 —
4.51 —
5.10 —
5.38
5.57

Trenü
omnibuc

8 < 0
11.40  

12 00
5.?5
6 1 9

6.4rj
7.00
7.23
7.51
8.10
5.58
9.28
9.56

10.17
10.38
11.05
11.23
12.24 
12.53

1.22
1 .4 0
2.24

©Saiserlm (Piski)

Trenü de 
persóne

T resă
oraníbua

Trenü
omnibus

iŞttmerfia 6 3 ) 11.50 2.23
Streiu 7 05 12.27 3.oq
Haţeg-â 7.53 1.19 3.49
Pui 8.46 2,10 4.40
O ivadia 9.33 2.57 5.28
Baniţa 10.11 3.35 8.07
1 *  etvoşeul 10,43 4 04 6.89

P etroşeni—-Slaierla

5 00 
5.50
6.07 
6.32 
6,53 
7.24 

3.10 7.40

Trenü
omnibus

Trenü
omnibus

Trenü 
de pers.

FetroşeiÂÎ
Baniţa
Grivadia
Pui
Haţegii
Streiu

6 49 9 33 5 28
7.27 10.14 6.08
8.06 10.54 6.4^
8.50 1' : 7 7.35
9.31 12 17 8 02

10.16 12.58 8 44
10,53 1,35 9.15

i


